e) vritit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstardvania
a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespadi pod zdkon o VO; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

f)  vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

g) vritit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NEP
alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢linku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

h) vritit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom obdobi
podla ¢élianku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem z Projektu
najneskor ku diu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdverend zo strany
Poskytovatel'a v pripade, ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidliach vzniknuty na zdklade rocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

j)  ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imerne so zniZzenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord
maé Prijimatel’ vritit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) vratit' preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim Dopliujicich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla odseku
1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend tctovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Gétovnej zdvierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona
o Gétovnictve o overovani uétovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Gétovna zdvierka
auditorom overend. Prijimatel sa zaviizuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavena Gétovnd zdvierka, resp. v ktorom bola uctovna zdvierka overend
auditorom a poZiadat' Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uétu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tito informdaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vé&as
v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla
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